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Nr 340

Jord- och skogsbruksministeriets forordning
om verkstiillighet av lagen om finansiering av renhushallning och naturnéringar

Given i Helsingfors den 11 april 2001

I enlighet med jord- och skogsbruksministeriets beslut foreskrivs med stod av 64 § lagen

den 21 januari 2000 om finansiering av renhushallning och naturndringar (45/2000):

1§
Tilldmpningsomrdde

Denna forordning tillimpas vid beviljande
och betalning av stod och statligt 14n enligt
lagen om finansiering av renhushéllning och
naturndringar. Om inte nagot annat foreskrivs
nedan, tillimpas denna forordning pé savil
det nationella stodet som den delfinansierade
och den nationella andelen av stéd som
Europeiska unionen delfinansierar.

28
Ansékan om stod

Stod skall sokas pa blankett som jord- och
skogsbruksministeriet har faststéllt for anso-
kan om stédet i fraga. Om stodansdkan har
gjorts skriftligen pd ndgot annat sitt, forut-
satter beviljandet av stod att ansdkan kom-
pletteras genom att en tillborlig blankett fylls
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i eller genom att de uppgifter och forbindelser
som efterfragas pd blanketten lamnas skrift-
ligen p& ndgot annat sitt. Sokanden, en
foretradare for denne eller ndgon som sdkan-
den har bemyndigat skall underteckna anso-
kan. Till ansokan skall fogas de bilagor som
framgar av ifyllningsanvisningarna for an-
sokningsblanketten.

En ansdkan om é&ndring av stodvillkoren
eller 6verforing av stodet skall ldmnas in till
den myndighet som har beviljat stodet innan
stodet har betalts i1 sin helhet eller stodet i
anslutning till ett understdtt 14n har betalts
eller atgatt. Till en ansdokan om &ndring av
villkoren for stod i anslutning till 1&n skall
fogas samtycke av det kreditinstitut som har
beviljat lanet till &ndring av villkoren.

3§
Bristfdllig eller felaktig ansékan
Stod far inte beviljas, om inte ansdkan har
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fyllts i och de bilagor som krévs har fogats
till den s&, att uppfyllandet av stodvillkoren
kan sdkerstillas.

En bristfallig eller felaktig ans6kan avslés,
om inte sokanden inom en skilig tid som
reserverats for honom avhjélper bristen eller
rittar felet. Myndigheten far pa eget initiativ
undanrdja ett fel av uppenbart tekniskt slag.

48

Allmdnna forutsdttningar for beviljande av
stod

Fransett kompletterande stod beviljas stod
inte, om sokanden for samma dndamal redan
har beviljats stdd och detta har betalts. Om
sOkanden inte har vidtagit de &tgérder for
vilka stodet har beviljats och utbetalningen av
stodet inte har hunnit inledas, kan stod pa
basis av en ny ansdkan beviljas, ifall sdkan-
den skriftligen innan den nya ansdkan avgors
har underridttat den myndighet som har
beviljat stodet om att han avsdger sig det stod
som redan har beviljats.

Om genomforandet av ett projekt eller
vidtagandet av en atgird forutsitter tillstand
av nadgon annan myndighet, far stodet bara av
sarskilda skidl beviljas innan ett sddant till-
stdnd har beviljats.

Nar stodansokan avgors skall det ses till att
de medel som har anvisats for &ndamalet
anvinds till de projekt och atgirder med
vilkas hjélp mélen for finansieringslagen och
for det eventuella programmet effektivast kan
uppnas.

Ett procentuellt bidragsbelopp beriknas,
frénsett bostadshus, pa en kostnad didr mer-
vérdesskatt inte ingér.

58
Beviljande av stod

Normalt ges ett enda beslut som géller en
stodansokan. Stodbeslutet kan innefatta an-
tingen enbart beviljande av bidrag, beviljande
av stod 1 anslutning till 1an eller beviljande av
bada. Om det genom samma stodansdkan har
ansokts om stod for vilka villkoren &r olika
skall separata beslut om stoden ges.

Stod som hanfor sig till ett statligt lan
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beviljas 1 forsta hand som rénteférman sa, att
stodet normalt ricker for hela ldnetiden nar
laneskotseln dr regelbunden.

Stod for markforviry far inte beviljas
utgdende fran en &tkomsthandling dir ett
upplosande villkor ingér. Stod kan emellertid
beviljas, om det upplosande villkoret géller
havning av kdp pa grund av att betalningen
av kopeskillingen eller en del av den har
fordrdjts och om kopeskillingen blir betald i
sin helhet senast i samband med att l&net lyfts.

Nar startstod till unga néringsidkare bevil-
jas skall stod i anslutning till 1dn beviljas i
forsta hand for forvérv av en lidgenhet och i
andra hand for anskaffning av 16sore.

6§
Uppgifter i stodbeslutet

Beslutet skall innehalla &tminstone foljande
uppgifter:

1) stodtagarens namn och adress,

2) det projekt eller den atgiard som skall
genomforas och syftet med stddet,

3) det omride dir projektet eller atgérden
genomfors,

4) stodbeloppet,

5) de godtagbara kostnaderna och stodets
procentuella andel av dem,

6) tiden for genomforande av projektet eller
atgérden,

7) villkoren for stodanvindningen,

8) tidpunkten och fOrutséttningarna for
betalning av stdd,

9) forpliktelsen att halla byggnadsinvester-
ingsobjekt forsdkrade som sig bor, tills det
stod som har beviljats for dndamélet har
betalts eller anvénts i sin helhet,

10) forpliktelserna i samband med stodupp-
foljningen och villkoren for dvervakning av
stodet,

11) de eventuella dvriga villkor som hanfor
sig till stodet.

78§
Betalning av bidrag

Fransett startstodet till unga jordbrukare
skall utbetalningen av bidrag sokas pa en
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blankett som jord- och skogsbruksministeriet
har faststillt for utbetalning av stodet i fraga.
Blanketten sidnds till stodtagaren i samband
med beslutet om beviljande av stod. Till
ansokan skall fogas de bilagor som framgar
av ifyllningsanvisningarna for ansoknings-
blanketten.

Bidrag for anskafftning av 16sore betalas i
hogst tva rater i proportion till de foretagna
anskaffningarna. Betalningsraterna foljer de
foretagna anskaffningarna. Av bidraget far
vid vart och ett tillfille betalas hogst det
belopp av anskaffningspriset for det anskaf-
fade 10soret som &r forenligt med stodpro-
centen. Av en kopia av ett kvitto som fogas
till ansdkan om utbetalning skall framgé att
det anskaffade 16soret motsvarar det anbud
som har legat till grund for stodbeslutet.

Stod for foretagsutveckling betalas i hogst
tre rater, och stod for inledande av foretags-
verksamhet betalas i rater som motsvarar de
16ner som betalas halvarsvis i hogst tva rater
per kalenderdr. Utbetalning av var och en
halvarsrat skall sokas senast inom tre manader
fran utgéngen av respektive halvérsperiod.

8§
Lyftande av markkopsldn

Markkopslan far lyftas i hogst tva rater. En
forutsattning for lyftande av lanet &r arbets-
krafts- och niringscentralens intyg om att den
slutliga dverlatelsehandlingen motsvarar det
utkast till 6verlatelsehandling eller det forav-
tal som ligger till grund for stodbeslutet, eller
att skillnaden i den slutliga handlingen ar
obetydlig och inte skulle ha inverkat pa
beviljande av stodet. Kreditinstitutet skall
foretes Overlatelsehandlingen 1 original,
forsedd med arbetskrafts- och néringscentra-
lens kontrollstimpel. En kopia av den stdmp-
lade Overlatelsehandlingen skall fogas till
lanehandlingarna.

Lanets forsta rat skall lyftas inom ett ar och
den sista raten inom tva ar fran det att stodet
beviljats. Lanemedlen skall omedelbart an-
vindas till betalning av den i kopebrevet
overenskomna kopeskillingen for vilken lan
kan beviljas och de krediter som mottagaren
atagit sig att betala eller svara for. Lanet far
dock betalas till mottagaren av lanet om den

lanefinansierade kopeskillingen har betalats
innan lanet lyfts. Om endast en del av den
lanefinansierade kopeskillingen har betalats,
far lanet betalas till mottagaren av lénet till
den del som den betalade delen av den
lanefinansierade kopeskillingen Gverstiger det
belopp som motsvarar skillnaden mellan den
lanefinansierade kopeskillingen och lanet. En
forutsattning for lyftande av lanet dr dock att
de lan och statens forsiljningsprisfordringar
som frin tidigare belastar ldgenheten eller
omrédet och som beviljats med stod av lagen
om finansiering av landsbygdsniringar
(329/1999), lagen om finansiering av renhus-
hallning och naturnéringar eller motsvarande
tidigare lagstiftning samt statens forsiljnings-
prisfordringar jimte rintor i enlighet med
lagen om gardsbrukets utvecklingsfond
(657/1966) genast betalas tillbaka i en rat.

En forutsittning for lyftande av det mark-
kopslan som betalas till ldntagaren ar att
lantagaren foreter kreditinstitutet ett betal-
ningsverifikat pad att den kopeskilling for
vilken ldn kan beviljas har betalats in pa
siljarens konto eller en av siljaren angiven
persons konto, eller ett bankverifikat pa
betalning av lanet. Verifikatet skall fogas till
lanehandlingarna. Motsvarande verifikat skall
fogas till lanehandlingarna da ndmnda rater av
kopeskillingen betalas med det lan som skall
lyftas.

93§

Lyftande av ldn for byggande och utférande
av arbete

Ett investeringslan som beviljats for byg-
gande och annat utforande av arbete samt ett
bostadslén far lyftas i hogst fem rater. Lanet
eller dess forsta rat skall lyftas inom ett ar
efter det att stodbeslutet meddelats.

Lanets forsta och sista rat skall bada vara
minst 20 procent av lanebeloppet. Lénet far
lyftas pa en gang forst efter det att byggnaden
fardigstéllts. D& lénet lyfts i rater far den
andel som motsvarar det 1&nebelopp som har
lyfts av hela lanet inte Overstiga byggnadens
byggskede. Den sista raten betalas dock inte
forrdn byggnaden fardigstillts helt.
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10 §
Lyftande av losoreldan

Ett investeringslan som beviljats for an-
skaftning av 10sore far lyftas i hogst tvé rater.
Lanet skall lyftas i sin helhet inom ett ar efter
det att stodet beviljats. Om 16soret inte kan
anskaffas forrdn ett byggnadsarbete som hor
till samma projekthelhet har fardigstillts,
skall 1an som beviljats for anskaffning av
16sore lyftas senast inom tre ménader frén det
att ansokan om betalning av sista raten av
bidrag som beviljats for byggande skall goras,
lan for motsvarande dndamal skall lyftas eller
ansokan om tillstdnd att lyfta [&n som
beviljats for motsvarande dndamaél skall go-
ras, eller, om stdd for byggande inte har sokts,
ansékan om betalning av sista raten av
bidraget borde ha gjorts, om byggandet hade
understotts samtidigt som anskaffningen av
16sore.

Vad som bestdms i 1 mom. tillimpas ocksa
pa sadana lan till unga néringsidkare som har
beviljats for anskaffning av 16sore.

11§
Tillstand att fta lan

Om stod som hénfor sig till l&net har
beviljats delfinansierat, skall lantagaren for
att kunna lyfta 1&n som avses i 9 och 10 §
forete kreditinstitutet arbetskrafts- och nér-
ingscentralens beslut om att forutsittningarna
for lyftande av lan foreligger. Nar tillstand att
lyfta 1an soks hos arbetskrafts- och nérings-
centralen skall de utredningar som faststélls
genom forordning av jord- och skogsbruks-
ministeriet foretes. Tillstand att lyfta lan skall
sokas senast en manad innan den tidsfrist som
faststillts for lyftande av den rat som avses
1 ansOkan utgar. Ansdkan om tillstdnd att lyfta
lan skall behandlas inom tva veckor fran det
att ansokan anhingiggjorts.

Tillstdnd att lyfta 14n beviljas inte pé basis
av en ansdkan som ldmnats in for sent eller
som har uppenbara brister. P4 ansékan som
gjorts fore utgangen av tidsfristen kan tids-
fristen for lyftande av 14n och for ansékan om
tillstdnd att lyfta lan forldngas, dock inte mer
an tre manader. Tillstdnd att lyfta l&n kan
sokas samtidigt som betalning av bidrag soks.
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Lanet far lyftas utan hinder av de tidsfrister
som faststélls 1 8—10 §, om stddbeslutet pa
grund av besvir som anforts dver ett av-
slagsbeslut i fraga om beslutets giltighetstid
eller tillstdndet att lyfta 1an konstateras gilla
eller forutsittningarna for lyftande av lén
konstateras foreligga.

Arbetskrafts- och nédringscentralen eller
jord- och skogsbruksministeriets informa-
tionstjénstcentral meddelar kreditinstitutet nir
lan inte langre far beviljas eller lyftas.

12 §
Atgdngen av stod i anslutning till ldin

Stdd 1 anslutning till ett statligt 1an borjar
atgd genast nir lanet lyfts. Stod som beviljas
som ranteforman atgér riknat fran den dag
lanet lyfts. Stod som beviljas i form av friar
forbrukas, nér amorteringarna for friaret eller
fridren kvitteras som betalda av ldnebeloppet
fore den forfallodag da den forsta amorter-
ingen annars skulle ha forfallit till betalning.
I frdga om lan som beviljas for byggande ar
detta den forsta forfallodagen under det tredje
lanear som foljer efter det att lanet eller den
forsta laneraten har lyfts, enligt vad som i
stodbeslutet bestims om begynnelsen for
amorteringen av lanet. [ frdga om 16sorelan ar
detta den tredje forfallodagen som foljer efter
det att lanet har lyfts.

Alla friér kvitteras som betalda pa en géng.

Kreditinstitutet skall tre veckor fore for-
fallodagen underrdtta jord- och skogsbruks-
ministeriets informationstjénstcentral om de
lan och friar som bor kvitteras fore forfallo-
dagen i fraga.

13 §
Uppfoljning av stod

Renbeteslagsforeningen skall senast den 31
oktober arligen tillstilla enheten for juridiska
och ekonomiska drenden vid jord- och skogs-
bruksministeriets jordbruksavdelning en ut-
redning Over de renar som slaktats under
renskotselaret och over livrenarna samt over
den méngd renkétt som producerats under
renskdtselaret.

Jord- och skogsbruksministeriets informa-
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tionstjanstcentral skall senast den 15 dagen i
den ménad som foljer efter varje kvartal ge
jord- och skogsbruksministeriet en rapport
om de bidrag och rinteférméner for 1&n som
den har betalat under perioden i fraga.

14 §
Bedomning av stédets verkningar

Vid ansokan om utbetalning av den sista
stodraten skall sokanden ldmna de uppgifter
som behdvs for uppfoljning och bedomning
av de verkningar som avses i 94 § i statsradets
forordning pa det sétt som forutsatts bade i
ansdkan och i beslutet om beviljande av stod.
Dessutom skall uppgifterna lamnas for upp-
foljning tva ar efter det att den sista stodraten
har betalts, om minst 15 000 euro har beviljats
1 stod.

Uppfdljningsuppgifter som géller utveck-
lings- och forskningsprojekt skall lamnas
varje halvdr medan projektet padgar samt nér
utbetalning av den sista stddraten soks.

15 §
Registrering av projekt eller dtgdrder

Arbetskrafts- och néringscentralen eller,
om jord- och skogsbruksministeriet tar emot
ansdkan, vid behov ministeriet registrerar
foljande uppgifter om ansdkan i datasystemet:

1) sokandens identifieringsuppgifter och
kontaktinformation,

2) uppgifter om det projekt eller objekt som
stodansokan géller,

3) slaget och beloppet av det stod som soks,

4) kostnadsforslaget och finansieringspla-
nen for projektet eller &tgirden,

5) det sitt pa vilket ansdkan eventuellt
hénfor sig till ett program,

6) uppgifter om behandlingen och avgo-
randet av ansdkan samt om utbetalningen och
overvakningen av det stdd som har beviljats
pa basis av ansdkan, samt

7) vid behov uppgifter som ar ndédvéindiga
for behandlingen av ansdkan och som mot-
svarar de uppgifter som ndmns i 1—6
punkten.

Uppgifterna kan registreras i kodform i
enlighet med en kodforteckning som jord- och
skogsbruksministeriet vid behov faststiller.

Pa de uppgifter som har registrerats i det
datasystem som avses i 1 mom. samt pa
utnyttjandet av uppgifter som i Ovrigt har
registrerats 1 landsbygdsniringsregistret
tillimpas vid behandlingen av ansdkan och
betalningen av stod vad som bestdms i lagen
om landsbygdsnéringsregistret (1515/1994).

Uppgifter far registreras och registrerade
uppgifter far dndras bara av personer som pa
behorigt sédtt har bemyndigats att anvénda
registret.

Oriktigt registrerade uppgifter skall rattas.
I registret skall kvarstd en anteckning om den
ursprungliga uppgiften, réttelsens innehall,
vem som utfort rittelsen och réttelsetidpunk-
ten.

En registrerad uppgift far inte &ndras i strid
med en uppgift som ingédr i en ansoknings-
handling eller en bilaga till en s&dan, ett
beslut eller en betalningshandling.

16 §
Uppbevarande av handlingar

En stodansokan och de handlingar som
hanfor sig till den uppbevaras hos arbets-
krafts- och néringscentralen pa det sitt som
bestéms om offentliga handlingar. En lane-
ansOkan som eventuellt har hanfort sig till en
stodansokan skall aterséndas till kreditinsti-
tutet nir stodbeslutet delges. Om inte nagot
annat foljer av forfattningarna om bokforing,
skall kreditinstituten uppbevara de handlingar
som uppkommit vid langivningsverksamhet
som &r forenlig med lagen om finansiering av
renhushallning och naturnéringar.

17 §
Kreditinstitut och centrala finansiella institut

I frdga om de kreditinstitut, centrala finan-
siella institut och finansiella serviceforetag
som avses i 3 § lagen om finansiering av
renhushéllning och naturnéringar iakttas vad
som bestdms om dem i jord- och skogsbruks-
ministeriets forordning om kreditinrittningar
och centrala penninginrittningar som avses i
lagen om finansiering av landsbygdsnéaringar
(947/2000).
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18 §
Sdrskilda bestidmmelser

Ett obetalt bidrag kan &verforas pa nédgon
som motsvarar forutséttningarna for beviljan-
de av stod. Overforing soks pad samma sétt
som nytt stod.

En utredning Over att ett arbete eller ett
projekt framskrider planenligt samt ett sadant
intyg om byggskedet som utgoér en forutsitt-
ning for betalning av bidrag for byggande kan
utan sdrskilt godkdnnande utfardas, beroende
pa projekttypen, av arbetskrafts- och nirings-
centralens byggmaéstare eller motsvarande
byggexpert, av kommunens byggnadsinspek-
tor eller av ndgon annan som kommunen har
godként for utforande av byggnadstillsynen
for byggnaden i fraga. I frdga om vatten- och
avloppsarbeten kan utredningen dessutom ges

Helsingfors den 11 april 2001

av en behorig tjansteman vid den regionala
miljocentralen eller ndgon annan fackman
som miljocentralen har bemyndigat.

Vid éaterkrav eller instidllande av stdd skall
EU:s andel av stodbeloppet specificeras i
beslutet. 1 ett beslut dir ett kreditinstitut
alaggs att sdga upp ett statligt 14n skall det
sarskilt konstateras om stod som har beviljats
i form av rinteforman skall aterkrdvas hos
lantagaren.

En laneansdkan som eventuellt har hianfort
sig till en stodansdkan skall atersdndas till
kreditinstitutet nér stodbeslutet delges.

19 §
lkrafttrddande

Denna forordning trader i kraft den 25 april
2001.

Jord- och skogsbruksminister Kalevi Hemild

Regeringssekreterare Outi Kostama
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Oversdittning till samiska

Nr 340

Eana- ja meahccedoalloministeriija asahus
boazodoalu ja luondduealdhusaid ruhtadanlaga ollaSuhttimis

Addojuvvon Helssegis cuogomédnu 11 beaivve 2001

Eana- ja meahccedoalloministeriija mearrddusa mielde dsahuvvo 21. beaivve oddajagimdnus 2000
addojuvvon boazodoalu ja luondduealdhusaid ruhtadanldga (45/2000) 64 § mielde:

18§
Heivehansuorgi

Ddn dsahusa heivehallojuvvo go miedehit ja
mdéksit boazodoalu- ja luondduealdhusaid ruhta-
danldgas oaivvilduvvon doarjaga ja stdhtaloana. Jus
ii eard ldhkai manpelis mdinnaSuvvo de dét dsahus
heivehuvvo sihke ndSuvnnala$ doarjagii ja Eurohpd
uniovnna oasseruhtadan doarjaga oasseruhtadano-
assdi ja naSuvnnala$ oassdi.

28
Doarjaga ohcan

Doarjaga galgd ohcat eana- ja meahccedoallomi-
nisteriija doarjaga vdras nannejuvvon skoviin. Jus
doarjjaohcamus lea dahkkojuvvon eara ldhkai
girjjalacCat, de doarjaga miedeheami eaktun lea,
ahte ohcamus dievasmahttojuvvo assdigullevas sko-
vi deavdimiin dahje galgd addit skovis jerrojuvvon
dieduid ja catnaSumiid eara lahkai girjjdlaccat.
Ohcci, su ovddasteaddji dahje valdegirjjalas galgd
vuolldic¢allit ohcamuSa. Ohcamussii galga laktit
Cuvvosiid, mat leat logahallojuvvon ohcanskovi
deavdinrdvvagiin.

Doarjaga eavttuid nuppdstuhttima dahje doarja-
ga sirdima guoski ohcamus galga guddojuvvot doar-
jagamiedehan eisevdlddi ovdal go doarjja lea olldsit
maksojuvvon dahje dorjojuvvon lotnii gulleva$
doarjja lea mdksojuvvon dahje gollan. Lotnii gulle-
va$ doarjaga eavttuid nuppdstuhttima guoski
ohcamussii galga leat loana miedehan loat-
naldgadusa miehtan eavttuid nuppéstuhttimii.

38
Vdilevas dahje feaillalas ohcamus

Doarjaga ii oacCo miedehit, jus ohcamus ii leat
devdojuvvon ja cuvvosat laktojuvvon nu, ahte doar-
jjaeavttuid ollaSuvvan sahtta sihkkarastot.

Viileva$ dahje feaillalaS ohcamu$ hilgojuvvo,
jus ohcci ii dievasmahte dahje divo feailla sutnje
varrejuvvon govttolas mearrediggis.

48
Doarjaga almmolas miedehaneavttut

Doarjaga ii lassedoarjaga vuhtii valddetkeahtta
miedehuvvo, jus seamma ohccéi lea seamma dark-
kuhussii juo miedehuvvon ja méksojuvvon doarjja.
Jus ohceci ii leat ollaSuhttdn daid doaimmaid, masa
doarjja lea miedehuvvon iige doarjaga maksin leat
vel dlggahuvvon, doarjja séhttd odda ohcamuSa
vuodul miedehuvvot, jus ohcci ovdal odda
ohcamusa giedahallama lea girjjdlaccat almmuhan
doarjaga miedehan eisevaldai, ahte luohpa doarja-
gis, mii lea juo miedehuvvon.

Jus proSeavtta dahje doaibmabiju ollaSuhttin gdi-
bida earad eaisevalddi lobi, doarjaga oaZzZu miedehit
ovdal dan lobi miedeheami dusSe erenomds sivain.

Doarjjaohcamusa giedahaladettiin galga fuola-
hit, ahte dasa cujuhuvvon rudat geavahuvvojit daid-
da proSeavttaide ja doaibmabijuide, maiguin beak-
tileamosit ollasuhttojuvvo ruhtadanldga ja vejolas
programma ulbmiliid ollaSuvvama.

Doarjaga prosentudlalas mearri rehkenastojuvvo
assanvisttiid vuhtii vdlddetkeahttd golus, mas ii leat
arvvulassivearru mielde.
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58
Doarjaga miedeheapmi

Doarjjaohcamussii addojuvvo dabalacCat okta
mearradus. Doarjjamearrddus sahtta sisttisdoallat
juogo dusse doarjaga miedeheami, lotnii gullevas
doarjaga miedeheami dahje guktuid. Jus seamma
heave lea ohccojuvvon doarjagiid, maid eavttut leat
eardldganat, doarjagiin galga dahkat sierra mear-
radusaid.

Doarjja, mii gulla stahtalotnii ja miedehuvvo
vuosttazettiin reantoovdun nu, ahte doarjja jeavd-
dalas dikSumiin reahkkd oppa loatnadigai. Friijaja-
giid oanadusmavssuide sahttd miedehit dusse dalle,
jos dat doarjaga maksimdla meari badjel mana-
keahttd lea vejolaS, goittotge eanemusta golbma
friijajagi. Friijajagit miedehuvvojit oppalas$ jahkin.
Reantodoarjjaloana doarjja sdhtta sisttisdoallat
dusSe reantodoarjaga.

Doarjaga ii oacCo miedehit tanama skahppomii
Doarjaga sahttd goittotge miedehit, jus burgineaktu
guoskd gavppi burgima gdvpehatti, dahje dan oasi
manponeami dihte ja jus gavpehaddi maksojuvvo
ollasit manimusta loana loktema oktavuodas.

Go Nuorra ealdhusa hdrjeheaddjdii miedehuvvo
alggahandoarjja. de lotnii gulleva$ doarjja galga
vuosttazettiin miedehuvvot dalu skahppomii ja
easkka dan manpd luovosopmodaga skahppomii.

68
Doarjjamearrddusa diedut

Mearradusas galget leat ainjuo cuovvovas diedut:

1) doarjaga oazzu namma ja Cujuhus;

2) proSeakta dahje doaibmabidju ja doarjaga ul-
bmil;

3) proseavtta dahje doaibmabiju ollasuhttin-
guovlu;

4) doarjaga mearri;

5) dohkkehahtti golut ja doarjaga prosentudlala$
oassi daiguin;

6) proSeavtta dahje doaibmabiju ollaSuhttindi-
godat;

7) doarjaga geavaheapmai guoski eavttut;

8) doarjaga méksima aigecuokkis ja gdibddusat;

9) eaktu doallat rahkadusinvesteremiid cuohca-
giid 4sSdlaccat ddhkadusa vuolde, dassdzii go dan
dérkkuhussii miedehuvvon loatna lea maksojuvvon
dahje ollasit geavahuvvon.

10) doarjaga cuovvumii gulli gdibddusat ja doar-
jaga gohcimii gullevas eavttut;

11) eara vejolas eavttut, mat gullet doarjagii.
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78
Doarjaga mdksin

Nuorra eanadoalli vuhtii valddetkeahtta doarja-
gamadksima galga ohcat eana- ja meahccedoallomi-
nisteriija assdigulleva$ doarjaga méksima vdras
nannejuvvon skoviin, mii doaimmahuvvo doarjaga
oazzui doarjaga miedehanmearrddusa mielde.
Ohcamussii galga laktit ohcanskovi deavdinrdvva-
gis namuhuvvon cuvvosiid.

Boduopmodaga skahppomii miedehuvvon doar-
jja mdksojuvvo eanemusta guovtti oasis olldSuvvan
skahppomiid mielde. Mdksinearit bohtet olldSu-
vvan skahppomiid mielde. Doarjagis oazzu méksit
ain eanemustd doarjjaproseantta c¢uovvu meari
skahppojun boduopmodaga hattis. Maksinohca-
mussii laktojuvvon méksinkuitte kopiijas galgd oid-
not, ahte skahppojun boduopmodat vastida doarjja-
mearradusas almmuhuvvon fdlaldaga.

Fitnodagaid ovddideapmai miedehuvvon doarj-
ja maksojuvvo eanemustd golmma earis ja fitnoda-
ga dlggaheapmai miedehuvvon doarjja méksojuvvo
bealle jagi digge siste mdksojuvvon balkkaid stur-
rosas eriiguin kaleandarjahkodagain eanemustd
guovtti earis. Gudege beallejagidigodaga eari mak-
sima galga ohcat marpimusta golmma madnu siste
assaigullevas beallejagidigodaga nohkamis.

88§
Eanaoastinloana lokten

Eanaoastinloana oazzu loktet eanemusta guovtti
earis. Loana loktema eaktun lea bargofdpmo- ja
ealdhusguovddédza addan duodastus das, ahte loah-
palas luobahangirji vastida doarjjamearrddusa dg-
gan lean loabahangirjji érvalusa dahje ovdasoah-
pamusa dahje, ahte loahpalas d$Segirjji earru lea
smadvis iige dat livéCe vaikkuhan doarjaga
miedeheapmai. Loatnaldgddussii galga ¢djehit bar-
gofdpmo- ja ealdhusguovdddza dérkkistansteampa-
liin nannejuvvon origindla loabahangirjji. Steam-
palastojuvvon loabahangirjji kopiija galga laktit

Loana vuosttas earri lea loktemis jagi siste ja
manimus earri guovtti jagi siste doarjaga miede-
heamis. Loatnavariid galgd seammas geavahit gdv-
pegirjjis sohppojuvvon loatnadohkkala$ gavpesup-
mi maksimii sihke loanaid, maid galgd mdksit eret
ja vastidan dihte vdldon loanaid, méksimii. Loana
oazzu goittoge maksit loanaoazzui, jus loatnadu-
vvon gavpesupmi lea mdksojuvvon ovdal loana lok-
tema. Jus loatnaduvvon gavpesupmis lea médksoju-
vvon dusse oassi, de loana oazzu maksit loanoazzui
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daid osiin go loatnaduvvon gdavpehattis maksoju-
vvon oassi manna loatnaduvvon géavpehatti badjel
jaloana erohusa vdstideaddji meari. Loana loktema
eaktun lea goittotge, ahte dallui dahje viidodahkii
leat juo ovddeZis losdhusat eananguovloealdhusaid
ruhtadanldaga (329/1999), bozodoalu ja luonddue-
aldhusaid ruhtadanldga dahje seammasullasas ovd-
dit lahkadsaheami bokte miedehuvvon loanat ja
stahta vuovdinddssedeamit sihke eanadallodoalu
(657/1966) vuohkédsa$ stahtat vuovdinddssedeamit
reanttuiguin maksojuvvojit seammas ruovttoluotta
ovtta earis.

Loana oazzui méksojuvvon eanaoastinloana lok-
tema eaktun lea, ahte loan oaZzZu cdjeha loat-
naldgddusa  loatna- cuovusin
maksinduodastusa das. ahte loatnadohkkala$ gév-
pehaddi lea méksojuvvon vuovdi dahje su mearre-
dan kontui dahje mdksinduodastusa loana maksi-
mis. Seammasullasas duodaStusaid galgd laktit

juvvojit daddjon gavpehaddeearit.

9%
Huksema ja barggu cadaheami guoskevas loana
lokten
Huksemii ja eara barggu cadaheapmai

miedehuvvon investerenloana sihke dssanloana
oazzu loktet eanemusta vida earis. Loatna ja dan
vuosttamus earri lea loktemis jagi siste doarjjamear-
radusa addimis.

Loana vuosttamu$ ja manimus$ earri galga leat
unnimusta 20 proseantta loana mearis. Loana oazzu
havil loktet easkka rdhkadusa garvvdsmuvvama
manyd. Go lokte loana eriin, de eari oassi ii oacco
leat stuordt go rdhkadusa ovddnandassi. Marnimus
earri maksojuvvo goittotge easkka rahkadusa ollis-
las garvvdsmuvvama marnna.

10 §
Boduopmodatioana lokten

Boduopmodaga skahppomii miedehuvvon in-
vesterenloana oazzu loktet eanemusta guovtti earis.
Loana galgd loktet ollasit jagi siste doarjaga
miedeheamis. Dakkar dilis, ahte boduopmodaga ii
sahte skahppot ovdalgo huksenbargu, mii gulld
seamma proSeavtta oktavuhtii, lea garvvasmuvvan,
boduopmodaga skdhppomii miedehuvvon loatna
lea loktemis manimusta golmma mdnu siste das, go
huksemii miedehuvvon doarjaga manimus$ eari
maksima galgéd ohcat dahje seamma déarkkuhussii
miedehuvvon loatna galgd loktejuvvot dahje dan

2 410301/50

loktenlobi galgd ohcat dahje, jus doarjja huksemii ii
leat ohccojuvvon, doarjaga marnimus eari maksima
livéce galgan ohcat, jus huksen livéce dorjojuvvon
seammaaigdsaccat go boduopmodaga skdahppon.

Dat, mii | momeanttas lea dsahuvvon, heivehu-
vvo maidddi dakkér nuorra ealdhusa hérjeheaddji
lotnii, mii lea miedehuvvon boduopmodaga skahp-
pomii

118

Loktenlohpi

Jus lotnii gullevas doarjja lea miedehuvvon oas-
seruhtadeapmin, ovddabealde 9 ja 10 §:as oai-
vvilduvvon loanaid loktemii loana oazzu galga ¢dje-
hit loatnaldgadussii bargofdpmo- ja ealdhusguov-
dddza mearradusa das, ahte loana loktema gdibadu-
sat gdvdnojit. Ozadettiin loktenlobi bargofapmo- ja
ealdhusguovddézis galga ¢djehit eana- ja meahcce-
doalloministeriija dsahusain mearreduvvon c¢ilge-
husaid. Loktenlobi galgd ohcat manimusta manot-
baji ovdal go ohcamusas oaivvilduvvon eari lok-
tenaigi nohka. Loktenlobi guoskeva$ ohcamus gal-
gd giehtadallojuvvot guovtte vahku digge ohcamusa
johtui bidjamis.

Loktenlohpi ii miedehuvvo magponan iige vdile-
va$ ohcamusSa vuodul. Ovdal mearredigge gollama
dahkkojuvvon ohcamuSa mearrediggi loana lokte-
mii ja loktenlobi ohcamii sahtta guhkedit, ii goittot-
ge eanet go golbma ménu. Loktenlobi sdhtta ohcat
seammas go ohccojuvvo doarjaga mdksima.

Loana oazzu 8—10 §:as dsahuvvon mearredig-
giid easttetkeahtta loktet, jus mearrddusa famusor-
rondigge dahje loktenlobi guokevas hilgojun mear-
radusas dahkkon vaidaga dihte doarjjamearrddusa
sahttd duodastit leat fdmus dahje loktema gaibadus-
aid ollasuvvan.

Bargofdpmo- ja ealdhusguovddds dahje eana- ja
meahccedoalloministeriija ~ diehtobalvalanguov-
ddaS almmuha loatnaldgadussii, goas loana ii Sat
oacco miedehit dahje loktet.

12 §
Lotnii gullevas doarjaga gollan

Stahtalotnii gulleva$ doarjja dlgd gollat seammas,
go loatna loktejuvvo. Reantoovdun miedehuvvon
doarjja golla loktenbeaivvi rajes. Friijajahkin dahje
—jagiin miedehuvvon doarjja lohkojuvvo geavahu-
vvon, go loatnamearis kuitejuvvojit friijajagi dahje
—jagiid oanadusat mdksojuvvon ovdal dan earrebeai-
vvi, go vuosttas oanadus muduid livéce galgan mékso-
juvvot. Huksemii miedehuvvon loanain dat loana
dahje dan vuosttas eari loktema cuovvu golmma
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maénu loatnajagi vuosttas earrebeaivi dan mielde go
loana oanedeami algimis lea mearreduvvon doarjja-
mearrddusas. Boduopmodatloanain dét lea loktema
cuovvu goalmmat earrebeaivi.

Loatnaldgadus galgd golbma vahku ovdal alm-
muhit eana- ja meahccedoalloministeriija diehto-
balvalanguovdddzii daid loanain ja friijajagiin,
maid galga kuitet ovdal daid earrebeaivvi.

13 §
Doarjagiid cuovvun

Balgosiid ovttastupmi galgéd jahkdsaccat 31.10
radjai doaimmahit eana- ja meahccedoalloministe-
rijja  eanadoalloossodaga  vuoigatvuohta- ja
dallodoalloassiid ovttadahkii ¢ilgehusa boazodoal-
lojagis njuvvojuvvon bohccuin ja eallobohccuin
sihke boazodoallojagi aigge buvttaduvvon boazo-
biergomearis.

Eana- ja meahccedoalloministeriija diehtobal-
valanguovddas galga addit eana- ja meahccedoallo-
ministeriijai gudege jahkenjealjadasas cuovvovas
madnu 15. beaivvi rddjai raportta dan bottus méaksan
doarjagiin ja loanaid reantoovdduin.

14 §
Doarjaga vdikkuhusdrvvostallan

Ohcci galgd addit stahtaradi asahusa 94 §:as oai-
vvilduvvon  gohcima ja  vaikkuhahttivuoda
arvvoStallama dihte ddrbbaslas dieduid sihke
ohcamusas ja doarjaga miedeheami guoskevas me-
arrddusas oaivvilduvvon vugiin doarjaga marnimus
eari maksima ozadettiin. Dieduid galga ¢uovvuma
varte addit vel guovtti jagi geazes doarjaga manimus
eari maksimis, jus doarjja lea miedehuvvon unni-
mustd 15 000 euro.

Ovddidan- ja dutkanproSeavttaide guoskevas
Cuovvundieduid galgd addit proSeavtta ollasuhttima
digge jahkebeali gaskkaid sihke doarjaga manimus
eari médksima ozadettiin.

15§
Proseavtta dahje doaibmabiju registeren

Bargofdbmo- ja ealdhusguovddaS dahje, jus
eana- ja meahccedoalloministeriija vuostdivalda
ohcamuSa, darbbu mielde ministeriija vurke
ohcamusas diehtoortnegii Cuovvovas dieduid:

1) ohcci identifiseren- ja oktavuohtadieduid;

2) doarjjaohcamusas lean proSeavtta dahje Cuo-
zahaga guoski dieduid;
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3) ohccojuvvon doarjaga hapmi ja mearri;

4) proSeavtta dahje doaibmabiju buSeahtta ja
ruhtadanpléana;

5) ohcamusa vejola$ programmii laktdSuvvan;

6) ohcamusa giedahallama ja mearredeami sih-
ke ohcamusSa vuodul miedehuvvon doarjaga maksi-
ma ja gohcima guoskevas dieduid; sihke

7) darbbu mielde muttus 1-6 mdinnasuvvon
dieduid sullasa§ ohcamusa giedahallamii dérbbas-
la$ dieduid.

Dieduid sahttd vurket kodahdmis eana- ja
meahccedoalloministeriija darbbu mielde nanne-
juvvon kodalogahallama mielde.

Ovdelis 1 momeanttas oaivvilduvvon diehtoort-
negii vurkejuvvon diehtui sihke eananguovloeala-
husregisttarii muduid vurkejuvvon diedu geavahea-
mis ohcamusSa giedahaladettiin ja doarjaga mavsse-
dettiin heivehuvvo, dan maid eananguovloregistta-
ris addojuvvon lagas (1515/1994) dsahuvvo.

Registtarii oazzu vurket ja vurkejuvvon dieduid
rievdadit dusSe olmmoS, geasa lea addojuvvon
asSaigullevas vuoigatvuohta registtara geavaheap-
mai.

Boastut registerejuvvon diedu galga divvut. Re-
gisttarii galga bdhcit merkejupmi originala diedus,
divvuma sisdoalus, divvujeaddjis ja divvuma aiggis.

Registerejuvvon diedu ii oacCo rievdadit dan
diedu vuostd, mii lea merkejuvvon ohcamusédsse-
girjdi dahje dan cuvvosii, mearrddussii dahje
maksindsSegirjai.

16 §

Doarjjaohcamus ja dasa gullevas asSegirjjit seail-
luhuvvojit bargofdapmo- ja ealdhusguovddazis nu
mo almmolas 4dSSegirjjiin lea dsahuvvon.
Doarjjaohcamussii vejolacCat gullan loatnaohca-
musa galgd mahcahit doarjjaohcamusa diediheami
oktavuodas loatnaldgadussii. Jus rehketdoalu guos-
kevas dsahusain ii eard daddjo, de loatnalagadusat
galget seailluhit boazodoalu ja luondduealahusaid

loatnadoaimmas, mii lea ruhtadanldga mielde, Sad-

17 §
Loatnaldgddusat ja guovdddsruhtaldgddusat

Boazodoalu ja luondduealdhusaid ruhtadanldga
3 §:as oaivvilduvvonlatnaldgddusaid. Guovddas-
ruhtaldgddusaid ja ruhtadeami balvalanfitnodagaid
olis cuvvojuvvo dan, maid dain lea dsahuvvon ea-
nanguovloealahusaid ruhtadanldgas oaivvilduvvon
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ruhtadanldgadusain ja guovddasSruhtalagadusain
addojuvvon eana- ja meahccedoalloministeriija
asahusas (947/2000).

18 §
Erenomds njuolggadusat

Mavssekeahtes doarjaga sahtta sirdit olbmui,
guhte deavda doarjaga miedeheami gdibddusaid.
Sirdin ohccojuvvo dego odda doarjja.

Cielggadusa barggu dahje proSeavtta ovdanea-
mis pldnaid mielde sihke huksendoarjaga maksin-
gdibddussan lean vdlmmasvuoda muttu guoskevas
duodaStusa sahttd almmd sierra dohkkeheami addit
proSeaktahami mielde bargofdpmo- ja ealdhus-
guovddaza huksenmeasttir dahje sullasa$ huksen-
assedovdi, gieldda huksenmeasttir dahje eard olm-
mos, man gielda lea dohkkehan dahkat &3sdi-
gulleva$ rdhkadusgohcima. CdhcedikSunbargguid

Helssegis cuonoménu 11 beaivve 2001

bealis Cielggadusa séhttd addit dan lassin guovllu
birasguovdddza 4sSdigullavas eisevdldi dahje
birasguovdddza vdldegirjjalas earda dammadtolmmos.

Doarjaga ruovttoluotta mdvssahettiin galga me-
arradussii sirret EO:a oasi doarjjamearis. Mear-
radusas, mas loatnaldgddus mearreduvvo cealkit
eret stdhtaloana, galga sierra daddjot, ahte mavssa-
huvvogo reantoovdun méksojuvvon doarjja ruovtto-
luotta loana oazzus.

Doarjjaohcamussii vejolaccat laktojuvvon loat-
naohcamus galgd mahcahuvvot doarjjamearrddusa
diediheami oktavuodas loatnaldgadussii

19 §
Fdpmuiboahtin

Dadt dsahus boahtd fdbmui cuonoménu 25. beai-
vve 2001.

Eana- ja meahccedoalloministtar Kalevi Hemildi

Halddahuscalli Outi Kostama
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Jord- och skogsbruksministeriets forordning

om édndring av jord- och skogsbruksministeriets beslut om fiske inom Torne élvs
fiskeomrade

Given i Helsingfors den 17 april 2001

Enligt jord- och skogsbruksministeriets beslut
dndras 1 jord- och skogsbruksministeriets beslut den 7 maj 1998 om fiske inom Torne &lvs
fiskeomrade (319/1998) 5 § 1 och 2 punkten som foljer:

58
Alvomrddet

For fiske inom dlvomrédet giéller 3 § och
dessutom foljande bestdmmelser:

1) fiske efter lax och 6ring ar forbjudet med
foljande undantag:

a) fiske med sp0 och drag, fluga eller
liknande ar tillatet under tiden frén och med
den 1 maj till och med den 15 augusti, dock
inte under tiden mandag klockan 19 till
onsdag klockan 19,

Helsingfors den 17 april 2001

b) fiske med flytndt och kullendt pa
traditionella fangstplatser ar tillatet fran och
med den 1 juli klockan 19 till och med den
3 juli klockan 9,

2) fiske efter andra arter 4n lax och Oring
med drivnit, flytndt, kullenidt och not &r
forbjudet inom traditionella fingstplatser fran
och med den 1 maj till och med den 5 juli,

Denna forordning trdder i kraft den 1 maj
2001.

Jord- och skogsbruksminister Kalevi Hemild

Overinspektér Mikko Poskiparta
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Jord- och skogsbruksministeriets forordning

om bekimpning av mul- och klovsjuka vid handel med djur och varor pa den inre
marknaden

Given i Helsingfors den 19 april 2001

I enlighet med jord- och skogsbruksministeriets beslut foreskrivs med stéd av 13 § lagen
den 18 januari 1980 om djursjukdomar (55/1980), sadant detta lagrum lyder i lagarna 809/1992,

424/1994 och 804/1999:
1§
Syfte

Syftet med denna forordning ar att for-
hindra spridning av mul- och kldvsjuka fran
medlemsstaterna i Europeiska unionen till
Finland.

238
Tilldmpningsomrdde

Denna forordning tillimpas pa inforsel av
djur och varor till Finland frén foljande stater:

1) Britannien, inklusive Nordirland,

2) Frankrike,

3) Nederldnderna samt

4) Irland.

3§
Ovriga forfattningar

Denna forordning tillimpas pa inforsel av
djur och varor utover det som bestims i
foljande forfattningar:

1) jord- och skogsbruksministeriets vete-
rindr- och livsmedelsavdelnings beslut om
forhindrande av spridning av djursjukdomar i

samband med import och export av héstar
mellan Finland och 6vriga ldnder som tillhor
det Europeiska ekonomiska samarbetsomra-
det (598/1994),

2) jord- och skogsbruksministeriets vete-
rindr- och livsmedelsavdelnings beslut om
djursjukdomskrav for vissa djur och varor pa
Europeiska gemenskapens inre marknad
(27/1995) och

3) jord- och skogsbruksministeriets for-
ordning om desinficering av transportfordon
avsedda for landsvégstransport for att for-
hindra  spridning av  djursjukdomar
(3/VLA/2001).

4§
Definitioner

I denna forordning avses med

1) inforsel transport av djur och varor frén
en annan medlemsstat i Europeiska unionen
till Finland,

2) gdrd lantgard, djurstall, rastgérd eller
annat omrade eller stille dir djur halls
tillfalligt eller permanent,

3) hdstdjur djur tillhorande hist- eller
asnearterna eller avkomma genom korsningar
av dessa arter, samt
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4) jordbruksmaskin maskin eller anord-
ning som &r avsedd att anvdndas pa garden
och som di den anvinds kommer i berdring
med djur, godsel, foder eller jord.

58
Inforsel av hdstdjur

Vid inforsel av héstdjur till Finland fran en
1 2 § ndmnd stat skall foljande iakttas:

1) héastdjurens ben och hovar skall rengd-
ras och desinficeras omedelbart fore last-
ningen pd den gard som &r avgangsplats,

2) histdjuren skall rengdras och deras ben
och hovar desinficeras omedelbart efter an-
komsten till Finland pé den gérd dér de lastas
av transportfordonet,

3) transportfordonen skall tvéttas och des-
inficeras fore lastningen pé avgéngsplatsen
och omedelbart efter avlastningen i Finland
och

4) det foder som transporterats tillsam-
mans med héstdjuren samt det stré som finns
i transportfordonet skall forstdras omedelbart
efter avlastningen genom att det forbrénns
eller gravs ned i jorden.

D4 héstdjuren desinficeras skall sadana
dmnen anvindas som har effekt pa de virus
som orsakar mul- och klovsjuka. Om de
dmnen som skall anvindas vid desinficering

Helsingfors den 19 april 2001

av transportfordonen bestdms i 3§ i1 den
forordning som ndmns i 3 § 3 punkten.

6§
Inforsel av jordbruksmaskiner

Inforsel av begagnade jordbruksmaskiner
till Finland fran en stat som ndmns i 2 § ar
tilliten endast om maskinerna efter anvénd-
ningen och innan de anlidnder till Finlands
territorium har rengjorts och desinficerats sa
att de inte medfor risk for spridning av mul-
och klovsjuka.

78§
Tillsyn

Tillsynen &ver att denna forordning iakttas
leds av jord- och skogsbruksministeriets
avdelning for livsmedelsproduktion och
hilsa. Iakttagandet av férordningen dvervakas
inom ldnet av lédnsveterindren och inom
kommunen av kommunalveteriniren.

8§
Tkrafttrddande

Denna forordning trader i kraft den 25 april
2001.

Jord- och skogsbruksminister Kalevi Hemild

Veterindroverinspektér Maija Salo
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Jord- och skogsbruksministeriets meddelande
om jord- och skogsbruksministeriets forordning om kétthygien

Utférdat 1 Helsingfors den 19 april 2001

Jord- och skogsbruksministeriet meddelar med stod av 4 § lagen den 25 februari 2000 om
Finlands forfattningssamling (188/2000):

Jord- och skogsbruksministeriet har utfardat foljande forordning:
Forordningens rubrik nr utfardat trdder i kraft

JSM:s forordning om koétthygien ......... 16/VLA/2001  19.4.2001 23.4.2001

Forordningen har publicerats i jord- och skogsbruksministeriets veterindr- och livsmedels-
avdelnings foreskriftssamling. Forordningen kan fas frén jord- och skogsbruksministeriets
veterindr- och livsmedelsavdelning, Glogatan 4 A, 00100 Helsingfors, tfn (09)1601.

Helsingfors den 19 april 2001

Regeringsrdd Kristiina Pajala

Regeringssekreterare Erkki Arnkil

Radets direktiv 64/433/EEG (31964L0433), 4ndr. genom direktiv 91/497/EEG (31991L0497), EGT nr L
268 24.9.1991, s. 69 och 95/23/EG (31995L0023), EGT nr L 243, 11.10.1995, s. 7
Kommissionens beslut 94/474/EEG (31994D0474), EGT nr L 194, 29.7.1994, s. 96
Kommissionens beslut 84/371/EEG (31984D0371), EGT nr L 196, 26.7.1984, s. 46
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